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Prin tematica propusda — Exilul si diferenta —
numarul aparut in luna aprilie a anului trecut al revistei Eiddlon
(Cahiers du Laboratoire Pluridisciplinaire de Recherches sur
U’Imaginaire appliquées a la Littérature — LAPRIL) se inscrie 1n sfera
unor dezbateri de importantd majord in contextul actual al globalizarii
favorizate, intre altele, de fenomenul emigratiei. Prezente masiv in
campul epistemologic contemporan, studiile dedicate problematicii
identitatii, analizatd din perspectiva sociologica si sociocritica, feno-
menologica, hermeneutica, mitanalitica etc. nu pot evita ancorarea in
acest teritoriu profund marcat de dinamica diferentei care este literatura
exilului, o diferenta ce afecteaza deopotrivd pozitionarea autorilor (ca
actori) pe scena socio-culturald si formele de scriitura generate de
confruntarea dintre cultura lumii de origine si cea a lumii de adoptie.
Este si cazul volumelor rezultate in urma cercetarilor pluridisciplinare
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intreprinse, in 2006-2007, de echipa LAPRIL condusd de Daniéle
Sabbah pe tema Scriiturilor exilului.

Continuand si completand problematica abordatd in nr. 85 / 2009 al
revistei, dedicat Scriiturilor exilului (Ecritures de [’exil), volumul din
2011 plaseaza dezbaterea intr-un cadru strict circumscris — acela al
experientei exilice a evreilor in raport cu contextul traumatic creat de
cel de-al doilea razboi mondial. Asa cum aratd Daniéle Sabbah in
Cuvdntul inainte, care propune — mai mult decdt o prezentare a
sumarului revistei — un consistent studiu asupra exilului si asupra
textelor de referinta care ,,oglindesc” aceastd problematica in literatura
postbelicd europeana si nu numai, oferind, intre altele, o ,,« tipologie » a
pozitiilor exprimate de acesti exilati [scriitori si filosofi, n. n.] In raport
cu limba lor maternd”, volumul se doreste atat o incursiune in ,,pro-
blemele filosofice”, directionate spre dimensiunea identitard, eticd si
politica a exilului evreiesc, cat si in lumea ,,reprezentarilor literare”,
inclusiv memorialistice, carora fenomenul in cauza le-a dat nastere.

Studiile care compun prima parte a volumului — Penser [’exil? —
situeaza problematica in campul filosofiei contemporane, in Incercarea
»de a depasi acest aparent paradox intre exigentele conceptului si
vicisitudinile istoriei individuale sau colective.” Preocupat de ,.exilul
din sine” ca formd a instrdinarii de esenta umand, Philippe Solal
urmareste, In studiul intitulat L’exil de soi ou le commencement de
{’humain, metamorfozele conceptului in filosofia europeand, de la
Rousseau, Kant si Hegel la gandirea marxistd, pentru a se fixa in cele
din urma asupra operei lui Emmanuel Lévinas, autorul Lecturilor
talmudice, ,bantuit de figurile exilului care caracterizeaza poporul
evreu”. Punand in relatie experienta biografica a fostului prizonier intr-
un ,,Stalag” din Germania cu opera ulterioara a filosofului, ,,obsedatd de
chestiunea barbariei, precum si de meditatia asupra Inceputului
umanitétii in om”, autorul studiului isi plaseaza reflectia in spatiul eticii
levinasiene, in cadrul careia alteritatea, intim legatd de experienta
exilului interior, constituie o tema fundamentala.

Aceluiasi domeniu filosofic i se subordoneaza Ilucrarea lui
Augustin Giovannoni — Transmission, réappropriation et configu-
ration de [’expérience de [’exil chez Jacques Derrida et Paul Riceeur —
o find analiza a raporturilor dintre experienta exilica si punerea ei ,,in
intrigd” in spatiul scriiturii, locul configurdrii — pe calea unei
»hermeneutici a sinelui” — a unei ,,identitati narative” aparte, purtdnd
pecetea ,diferentei”. Dupa ce va fi analizat problematica ,,identitatii
narative” constituite, prin recursul la memorie, in raport cu experienta
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exilului, pornind de la hermeneutica ricceuriand (Temps et récit, Soi-
méme comme un autre, La mémoire, [’histoire, [’oubli etc.), autorul se
opreste asupra teoriei derrideene a diferentei (,,la différance [qui] n’est
pas une distinction, une opposition, mais un mouvement
d’espacement, un devenir — espace du temps et référence a 1’altérité”),
pusa in relatie cu reflectia asupra antinomiei exilului si a formelor de
scriitura care o reflecta.

Dacd prima parte a volumului traseazd principalele repere filo-
sofice ale problematicii exilului, celelalte trei — Ecrire pour les exilés,
Langues perdues des exilés, Des iles en exil — muta dezbaterea in
teritoriul literaturii, fixandu-se asupra unui corpus de referintd format
din texte fictionale sau apartinand genurilor biograficului, in studii a
caror trasaturd comund este deschiderea pluridisciplinara, dublata de
preocuparea constantd pentru dinamica diferentei reperabila la nivelul
structurilor imaginarului.

Astfel, in partea a doua, Peter Kuon analizeaza ,,« L’exil de tout le
monde » dans La Peste d’Albert Camus”, oprindu-se asupra exilului ca
tema centrala si ca ,,fenomen al scriiturii” (,,une écriture qui s’exile dans
le non-lieu de I’allégorie pour prendre ses distances par rapport a la
réalité et trouver, au sein de la fiction, une nouvelle identité littéraire™),
iar Ruth Vogel-Klein se ocupd de tema exilului in opera lui W. G.
Sebald (,,Exil et retour au pays natal chez W. G. Sebald”), analizand,
dintr-o perspectiva tributard naratologiei, problema punerii in text a
»extrateritorialitatii” si a ,,dezradacinarii distructive”.

In cea de-a treia parte a volumului, Solange Guenoun si Aurélia
Kalisky se opresc asupra unor scriitori care si-au ,pierdut limba”
(,,Alexandrie-sur-Seine: les figures de 1’exil dans la vie et ’ceuvre de
Jacques Hassoun” si ,,LL’écrivain qui avait perdu sa langue. L’écriture
exilée de Soma Morgenstern”), prima — dintr-o perspectivd psiha-
naliticd fixatd asupra rolului pe care il are, in configurarea traseului
identitar al exilatului, ,.travaliul psihic complex, intre nostalgie, doliu
si melancolie si reversurile lor pasionale, ura fatd de sine si fatd de
celalalt cand durerea devine intolerabila™; cea de-a doua — din
perspectiva criticii imaginarului, preocupata de reprezentarile utopice
ale exilului si ale evreitatii in scriitura autobiografica si romanesca.

In fine, partea a patra propune o serie de reflectii asupra repre-
zentarilor ,,insularitatii”, ca figurd dominanta a literaturii exilului, n
studii semnate de Timo Obergdker — care analizeaza problema
»«deteritorializarii» memoriei”, avand drept corolar ,«deteritoria-
lizarea» identitatii” la Georges Perec (,,D’une ile a I’autre. Mémoire et
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insularité chez Georges Perec”); Dani¢le Sabbah — preocupata de
configurarea identitatii exilice pe calea dialogului cu marile mituri
(din Biblie, Odiseea, Divina Comedie) in ,,scriitura dezastrelor” a lui
Primo Levi (,,Au milieu du chaos, la poésie (sur Primo Levi)”) si
Sylvie Courtine-Denamy — care mediteaza asupra exilului in limba
maternd perceputda ca ,patrie” la Hannah Arendt (,,La langue pour
patrie?”).

Orientarea pluridisciplinara a cercetarilor, focalizarea asupra
problematicii identitare, dublata de reflectia asupra rolului memoriei
in configurarea istoriei Shoahului, precum si diversitatea corpusului
propus spre analizd recomanda volumul coordonat de Dani¢le Sabbah
ca pe o lectura obligatorie in bibliografia cercetatorului preocupat de
,,Scriitura exilului”.



